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[de intézendi a lap szellemi régzét illetd minden kozlemény
s levelek vissza nem adatnak. Bérmentetien levelek csak ismert kezek-

A A f Helyben hézhoz hordva vagy vidékre postdn kitldve:
Rozsateér, Kardos-hdz, 16. sz. alatt. Egész évre 10 ¥.|.-- Félévre b frt. — Negysdévrs 2 rt 50 kr. — Eqy héra !1rt
Kéziratok HIRDETRSI DIJ .
Ot-haaabos petitaor egyszerl beigtatdadrt 5 Kr. — RBélyegdi) minden birdetéadrt kiildn
{ 80 kr. — Nyllttér 4 LasAbos petitsorsrt 20 kr

til fogadtatnak el

ELOFIZETES] AR :

KIADO-HIVATAL: :

Kutasi Imre konyvnyomdaja, Fopiacz, Sz. Nagy Karoly-haz.
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elitizetési pouzek, a kindas korali  paneszok és ahirdetmények.

Ki legyen a képviseld ?
IT1.

Amndl inkabh nem teszsziik fol - Deb-
reczen virosa legmagyarabb polgarsdgardl,
hogy akkor, mikor arrdl van szé @ magya-
rok maradjunk-e vagy elnyelessik magun-
kat a szlivok dltal ? — hit hogy egy pil-
lanatig sem fog gondolkozni a felett, vaj-

jon mit feleljen ? Magyar akar maradni!
ki viarna téle egyéb feleletet 2 Nines is

arra eset, hogy 6t arra a partra vigye lel-
kiismerete, mely Magyarorszagnak és a ma-
eyarsagnak fenndllasit koezkdztatja. Nem
is akar 6 tudni egyebet, csak azt: melyik
legyen hit az a part ?
A szélsObal  rednk
mondja : mi vagyunk. De hat mivel ti-
mogatja ez allitasat 2 Mert minden. a wmit
tesziink, azért van, hogy az dltal hazdnkat

mutat és  azt

és a magyarsagot  biztositsuk.  Adét  azért
fizetiink, hogy aldozatot hozznnk « haza

slomeneteleért, hogy hitra  ne maradjunk,
hogy a wmi egy nemzet fennmaradisihoz és
életéhez szilkséges, hat wmegszerezzilk  ma-

gunknak és be birjuk bizonyitani adatok-
kal, hogy azért a szorgalmas ¢és  takarckos

ember boldogul. Megadja a hazanak a i
a hazaé, azért neki is marad még elég.

Mert Béesesel joban akarunk wmaradni,
hat rdnk fogja a szélsébal, hogy a nemzet
érdekeit Bécsnek felildozzuk. Pedig ha van
igazsigos Isten, pedig van, hat az tudja,
hogy hazafisaigunk legszentebl  érzelmeivel
csiggink hazank javin, s hogy minden ér-
dekiinket annyiva védelmezzik, a mennyire
az 6sz és hazafisig engedi, - de a ha-
firnal megdllunk s a  hiurt nem akarjuk
addig fesziteni, a mig el nem szakad. Es
miért 2 Mert fudjuk. hogy a magyarnak
Ausztriara sziksége vai.

Mert a  Kiraly személyet
helitvan, hogy érdekeink egyek, tehat ag-
godalmait sokban osztjuk, -4 szelsibal
rednk fogja, hogy talpnvalé rabszolgik va-
gyunk.

Széval nem  tudunk

l‘;.\/,h'l,‘llll\ S

olyat esindlni, a

ményeket, a mit a haza és nemzet bhiztosi-
tani kivin, meghozunk érte minden dldoza-
tot ; engedink, a hol engednink kell, fegy-
vert haszndlunk, a hova fegyver kell,
de Hiibele Balazs nem leszink soha. [Illet-
het tehat bemninket a szélséhal mindenféle
viddal, csak egygyel nem: hogy f. i a
nemzet ellensdgeivel kezet
fogunk!

Hidba tehit minden
heszéd és vad, mert ime

ellenimk  szort
Isten napja kide-
riti, hogy mi az oroszszal nem paktiltunk
soha, és ha bdr orszigunk jovijét az orosz-
torok haboru alatt sem koczkdztattuk, de
azért nem vethette szemimkre a torok, hogy
egy panszlav agititornak Dbarati jobhjit el-
fogadtuk.

Mi nem tantettink o torok mellett,
hanem dreztiink érte, mert megvoltunk rola
gyozidve, hogy jobbrél Ausztria, balrél a
torok egyediili baratunk, de a minek meg-
kellett lenni, annak kellett lTenni! —
s dme mi torténik ? Az, hogy a ki ha-
lajaval kormdanyunkhoz jon, az a
a ki halijival a
Ljubibraties !

meg

torok s

megy : az

szélsthalhoz

Mi akkor s, most is azt tettik, a
mit az dsz parancsolt. New  elleneztiik az
onallosagra érett szlivoknak felszabaditasit
a torok, és ez dltal emanczipalasit a muszka
alol, mig a szélsdhal elleneste, c¢sa k-
hogy a torok mellett tuntets
hessen, ma pedig, mikor arrdl van sz,
hogy a torokkel Bosznidn ds Herezegovinan
it osszekottetést fartsunk fenn, hogy a to
rikkel szovetkezzink, hit wa  meg mar

ezeket a tartomanyokat is kiakarja adni a
szlavoknak,

Ime rovid képe annak, hogy a szélsi-
bal nines tisztaban  onmagaval, st taldn
nem s gondolkozik, hanem  partoskodashol
tesz mindent. Ki akarja adni  Boszniat a
szlavoknak. Meg akarja semmisiteni a k-
708 hadsereget.  Olyan  politikat  akar be-
hozni, mely a hirodalom tulso felét felbon-
tand, hogy egészen egyedil maradjunk e
viligon !

igér. onallo hadsereget igér, wmindent igér,
a it a népnek szeme szija kivan
épen . haza femmaradisira  nem
Mi pedig  mindenek el6tt  hazat

magyvar nemzetet kivanunk.  Aldozunk és
addzunk, nem akavunk mi ingyen élui.  Ne
hitegessenek haza  rovasara
czaukros siiteménynyel, egve meg a ki sifi!
tehat a

chak
L"ni]lln],

s abban

henniinket  a

Azt Kérdezzik szélsthaltol,

mutassa ki: hogy védelmez meg benniin-
ket az orosztol, a  panszliv  dramlattol ?
Mert ha ezt Kimutatja, szélsébalok lesziink
mi i< de haza nélkil, orszig nélkal, ma-
gyarsig neélkil sisse meg az  egész  tudo-

minyit s menjen az ¢ hazitlan hazafisigi-
val szlavot fogni,  de  ne debreczeni ma-
ryart !

as

A Krivoscsiaban végrehajtott legutobbi
operatio. mint ismételve jelentik, a lazadok
nagy veszteségevel végzodott. A fotdamadas e
ho 5-dan tortént meg. A mi nyolez sobesiltin-
ket Risanoba szadllitottak : a kik kozt hirom
sulyos sebesitlt van : kettét mar este sebesi-
tettek meg a lazadok leshol, miutin egész nap
a hegveket kutattak katondink.

Az 1882-iki ordre de Bataille a bruc-
ki taborra nézve megjelent a tdbor: iddszak
majus  2-tol szeptember 3-ig fog tartani. Az
evenkent tartatai szokott rendes gyakorlatoken
kiviil az idén nagy lovas gvakorlatok tartatnak
melyekben magyar lovasezredek is rvészt

veszuek.

A magyar allamvasutak uzemenek uj-
jaszervezeése. Abbol az alkalombél, hogy a ti-
szavideéki vasutat az allam vette kezelés ala,
tudvalevileg valamennyi magyar allamvasut uj-
ja szerveztetett. Az ujjaszervezés szerint vala-
mennyi vonalon forgalmi igyvezetoségek allit-
tattak fel, melyek az igazgatésig fonhatosaga
ala tartoznak, s melyek mellé forgalmi-, vo-
nattovabbito- és  palyafentarto-felugyeldségek
alkalmaztattak. Az uj iizletmenet nehézkessége
arra inditotta a mérvado tényezéket, hogy egy
konferencziat hijanak egybe, melynek czélja
ujabb es alkalmasabb modok feltalalasa volna,
melyekkel az alig ket év ota érvényben levd
ujitast czeélszerien modositani lehetne. Az filé-
seken, melyek a magyar allanvasutak igazga-

kittassek at, melynek teenddi a kezelésnek
csupan  ama  dgaira terjednének ki, melyeket
egy lozponthol e onyosebben el lehetne ldtui.

(Taritak, menetrendek, anyagheszerzes sth.) A

tobLi teendd az ujonnan szervezendt két for-
calmi  igazgatosiz  hataskorébe  utasittatnék,
melvek mellé az eddigi forgalmi ugyvezetise-

uek helyett forgalmi és palyafentartasi fel-
iigyeldségek alkalmaztatnanak. Veégleges ered-

ménvt a konferenczia még nem ert el

Nekiink is ilyen példa kellene!

(—7.) Addig-adaig
bujtogatot,

lengyel
egyszer

hallgatta a
hogy
csak nem hitt neki, hanem elhatdrozta magd-
rettento rettento
a hol az emberek nem birjik

paraszt az o0rosz

ban, hogyv azt a szép 68
boldog orszagot
megemeszteni a holdogsagot, hanem ugynoko-
ket kildozgetnek jobbra-balra és azok dltal
kindaltatjik masoknak is, hogy a vilignak ezen
uj Kanaanjit Egyik galicziai falu
tehat kildottséget valaszt, a mely kuldottség
tomott tarisznvival és reménynyel tomott ke-
bellel el is indul, ires tarisznydval és besava-
nyitott abrdzattal vissza is tér, elmondja, a
mit ott tapasztalt, mire az egész
falu lakossaganak tiuleig huzodik a szaja és
most menjen oda orosz agens bujtogatni.

megnezl.

latott €s

En istenem ! gondoltam magamban, a
o

mint olvasam ezt a hirt — hat a legtobb po-
litikai elézedetlenségnek kutforrasa a tudat-
lansag. Mikor meg a muszka is bir maganak

fogni embert Fuvopaban, ki az ¢ uralma ala
osztrik-magyar allapotokkal
Meg tudja pedig fogni ezt
mert tudatlan, mely a muszka

ismeri, hanem elhiszi az
az amito beszél. A ki pedig
hat hogy amaz allapotokat meg-
akkor is csak imigy-amugy, hat
tarisznyat akaszt a nyakaba és elmegy a hely-
szinere meggyozodni.

De hat ki teheti ezt? Ezt
ember teheti, s e szerint a ki
hogy tudhassa, hogy mi igaz az
szédebol es mi nem? Holott egy

vagyakozik s az
uines megelégedve.
az ember azert
allapotokat

amitonak. a it

nemn

nem hiszi el,
ismerhesse,

nem minden
nem teheti,
amiték be-
tanult em-
bernek nem kell elmenni Oroszorszagba, mégis

i t,ltllvn kifogdsa ne legyen. ‘M“n ? Mert Hat gondolkozik ez a pirt ? tosagandl fartatnak, azt inditvinyoztak, hogy a |Jjobban ismeri az orosz viszonyokat, mint leg-
mi folytonosan szem elétt fartjuk a  koril- Ado elengedést igér,  onallé  vamol | jelenlegi inazuatosag vezerigazgatosagga ala- | tobbje annak, a ki onnan amitani jon, és be-
N D N4 : megjelen. Epen most mondtam, hogy meég nem |a rika a szollore. — En nem v ik m¢ : ag : ¢ ) i

A ”l)ewazelll h“ﬁll()l t{lrcza‘]a. I'iﬂrl“]lli’llll u'l B d 2Y meg nem l roka a szollove. 5o nem vennék magamra Nagy csorompolés, mintha minden nemit
atbattain 1j gyaszruhadat. rosz selymet. vas, cserep es iiveg holmi osszeomlott volna,

— Iis nevettél hozzda, — jegyzé meg Mary mondd Gum asszony gyonge | hangzott ki a hazbol. Egy aggédlyos peru ko-

Elster balgasaga.

Angol regény.

Irta: Mrs. Wood Henry.
Forditotta: T. M.-né.
HARMADIK KOTET.

V. FEJEZET.

Egy lovaglas a ponnyn.

(Folytatds.)

Azért mindent telhaszndlt, hogy magd
nak befolyast szerezzen, és ezek mellett oly
kidllhatatlanna tette a hazat, hogy a grof igen
gyakran megfogta fia kezét ¢és a lelkészlakba
menekiilt.

Senki sem kétkedhetett a grof atyai ér-
zelmén, habar az igen killonos modon nyilva-
nult. Ritkdn vagy talin sohasem lehetett gyer-
mekeivel enyelegni latni. A fiu nevezetes tor-
téneteket beszelt el, tudni illik, miként olelte
€8 csokolta 0t atyja, ha neha egyedill voltak
€s hogy omlottek wellette konyei, azonban
misok jelenlétében meg csak egy hizelgd szot
Sem  mondott neki. Szegény Mande, 6 mind
azon nevekkel a mi csak egy szeretd anya
Szotardban taldltatik, elhalmozta fiat, ellenben
a grof minoég Kduardnak nevezte 6t, a miért
4z oreg grofné folytonosan hosszankodott.

.. Nehdny napra a temetés utdn, Mirrable
Calneba ment valamiért és mire dolgat veégez-
te, egészen healkonyodott. Midén a Gum hd-
28hoz ért Gum asszonyt litta a kert ajtondl
alini és  Jones Lyddaval beszélni. Mindkettd

at‘\ietelt, ugy latszott mintha most Gumné
eveéshé levert, és a masik kevesbbé bosszus

nint rendesen.

— S kegyelmes Isten, te vagy ! — kidi-
\_lws asszony midén Mirrablet folismerte.
Nem kell az ordogot a falra festeni mert

ta Jo

Mirrable.

— Mindjirt ily gondolatokra josz ! Ku
beszéltem el Nancezynak, hogy miként szedtem
ra a multkor ferjemet és e felett nevettiink.
Hm, selyem s crépe ! Neked ugyan jo dol
god van ! i

Durva ueveletlen modjara, jo hosszu
feleletet adott Mirrablenak, csakhogy oltozetet
jol megvizsgialhassa. Szemei ivigysegtol égtek

— Te még mindez ideig nem valtoztdl
Lydda. Mit csinal Jabez Nanczy.

Grarchasterbe ment, —
asszony. — Azt hittem mar
Mary.

— Csak nem virhattal addig, mig a hiz
oly mély gyaszba volt. Mindnydjan megvoltunk
zavarodva azt képzelhetted.

— Hiszen nem voltak sokan a kastélyba.

»— Csak Carr ur, és 6 is elutazott ma.
Azonban még mindig itt van az oreg.

felelt
soha sem

Grum
latlak

~ Iis még sokd itt marad, ha igaz, amit
beszélnek, monda Jones asszony, mialatt
ujjaival Mirrable selyem ruhdjit tapogatta.

Mirrable hallgatva egyezett meg e felte-
véssel ; 0 teljesen meg volt arrél gydzédve
hogy csak egyedill a grof viligos és szigoru pa
rancsa tavolithatja el az oreg grofnét Hartledon-
bol. Azért ha most valaki azt mondta volna
hogy az 6reg még azon éjjel es pedig sajit sz
tonebol elfogja a kastélyt hagyni, azt & egy
szeriien Ieheteilennek tartotta volna. )

— Ha e selyem nincs pamuttal vegyitve,
akkor én nem értek hozza mondd Jones asz-
szony irigységeében. — Szépen behuztak ezzel
Mirrabb Mary.

— Az az én dolgom Lydda! En viselem
a ruhdt nem te,

— Nem, hdla Istennek, nem én, — vi-

hangjaval.
vér a

— Miért nem jott valamelyik test-
temetésre 7 Jabez igen esuddalkozott
rajta, a grofnénak igen sok testvére van a mint
mondjak.

— Percivalt akarod mondani, mert
a grofné nines mar. Valoszinileg nem johetek.
Azon testvér ki a Wight szigeten lakik valami
kirauduldst tett, mert kilonben eljott volna az
oreg ladyval és lord Hirton Blondbol siirgo-
nyozott, hogy nem johet, a tobbirél mitsem
tudok.
— Mily borzaszto szerencsétlenség volt
— sopankodott Gum asszony.
— Minden ok nélkiil meghalni, mert hi-
szen a gyermeknek legkisebb baja sem tortent ?
Nagyon szomoru, Mary ?

A gyermek ?

— Nem, a grof.

— Azt hiszem, mert nagvon csendes és
levert, azonban én ugy litom, mar vegen oly
szomoru, mintha valami iszonyu teher nyomna
lelkét. Nem hiszem, hogy nagyon boldogan
élt volna nejével folytata kis sziinet mulva.
Azonban ezt nem szikseg Calneban elbeszélni
Lydda!

—  Mintha azt nem
Calne, — dormogott Lydda

En csak azt hozzom fel erre, hogy a

grofné, hdazassdga utan egyedal jott ide, és
férje ugy nézett ki midén ide érkezet, mint
egy kisértet. Habar csak egy napig volt itt én
meég is beszeltem vele, ¢s ez tobb, wmint a
mennyivel masok dicsekedhetnek Es azon nyar
ota nem volt a grof.
Azt hiszem a grof most allanddéan .tt

az!

tudnd mdr regen

fog lakni.
Miért

vinesian.
— Mert ma reggel,

hisged azt? kerdé Lydda ki-

midén — Szent [s-

vetkezet, mely utdn Gum asszony
ki, mintha rogton el djulna.

— Mit mivel Tilly mindég 7
Vigyaz, — kialtott Lydda. — Majd
meg mutatom onnek — és Gum asszonyt félre
taszitva rohant a hdznak. Tilly sajiat lednya
volt ¢s most Berta helyét foglalta el ki egy
kémeényseprovel kelt ossze.

ugy neézett

Gum asszony szintén kovette 6t, mialatt
lelkeeldtt, minden torékeny targyat hazaban
osszezuzva litott

— Jo estét Nancy, — kialtott Mirable

Nem maradhatok tovabb.
A két nd eltunt a hdzban, és Mirrable
haza felé sietett. Azonban nem erhetet zavar-
talanul oda. mert hirtelen egy bokor mellél fel
tint Pike ki meglehetds reészvettel kérdezos-
kodott egeszsoge feldl. Elmult fogfajasa ? —
kérde

utana

Igen monda amaz meglepetve. —
Ki mondta azt meg onnek ? -=— keérde tovibb
Mirrable Pikere bamulva. Nem most szolitotta
ot meg eldszor egész varatlanul Pike, s azt
megkell vallani, hogy Mirable mindég udva-
riasan bant vele, talan felelemhal.

Véletlenal hallottam. Tehat a grof
olyan mintha valami iszonyu teher nyomna lel-
ket ! Micsoda lehet az?

-~ Csak a sajat bajara ugyeljen on, érti.
a grof majd keészen lesz a magaéval, — fe-
lelt Mirrable boszusan Kulonben konyen
érhetue ont olvan, a mi onre nézve nem volua
kelemes.

Egy iszonyu teher, — ismétlé magd-
ban Pike, es a tova sietd Mirrable utan ne-
zett Egy iszonyu titok ! En tudom azt. Majd
egy szep unapon, egy par keérdeést fogok onhoz
i‘nt-'/m grot ur. Mar régen meg tettem volna
AR v o

S7onzd amaz emellett azonban ugy nézett mint

ten ! Mi az?

Itt egy karomkodassal megszakitd ma-




| §

szél mesés dolgokat egy orszagrol, melyben a
szabadsdg rablinez és a nép boldogsdga nyo-
mor. Hat ha egy ilyen orosz bujtogato olyan
emberrel jon ossze. ki amaz orszag lakoinak
sorsit ismeri, tagadhatatlan, hogy azzal nem
boldogul, mig ellenben tévutra vezeti azt, ki
csak az ugynok szava utdan indul.

Es mikor e targyrol gondolkozom, eszembe
jut, hogy : Eu istenem ! micrt
lettank egy olyan nemzet is, meg egy
orszag is, a milyen a magyar nemzet, meg a
milyen Magyvarorszdag lenne, ha a magyar fug
getlenségi part politikdja sikerilne, hogy lenne
egy szegény nemzet, melyet ot-hat ellenseues
nemzet fog korill és husat tépi, sot
szdjabol még betevd falatjat is. Miert nines
mellettiink egy ilyen orszig, hogy azok, kik-
nek nem volt es nines alkalmuk tanulmanyaik
altal  azou enel-
kedni, honnan egy ilyen orszig
kinthetuek, hit hogy azok, mint az emlitett
galicziai polgartarsak, wyakukba vehetnék a
tarisznyat és elballaghatninak Kanadn foldjét
nézni, a hol a nep felbukik éhen ?

Mert hat azok, kik a
vezeéri magaslatat elfoglaljak, épen ugy latjik

nines  itt  mel
olyan

kiveszi

és ismereteik magaslatba

belsejébe te-

szabadelvipadrt
ama fuggetlen orszag belsejét, mint a hogy
Oroszorszag belsejét idtjak, a nélkil, hogy oda
mennének. cokkal jobban, mint a kik
jounek, a magyar nemzetet amitani, és a mint
hogy egyik amitasnak se lehet elienszere miis.
mint a meggydzodés, vagy
hit az a galicziai falu elmehetett
szagot megneézni, a nélkil, ragadt
volna, de bezzeg a magyar nemzetnek nincs
alkalma azt a faggetlen Kanaint megnézni, a
milyen mai
neki a gondolkozas és felvilagosodottsiy fegy-
verénél egyeéb mentdeszkize épen nines. Pedig
ha tehetuék, itt is az lenue legjobb, azt mon-
dani neki: am menj és szerezz magadnak meg-
gyozodést !

Ez lenne a legjobb kijozanito gyogyszer.,
A galicziai panszliv izgatdsokkal szemben is
tobbet ér ez a kis tapasztalas, mint a kor-
miny minden rendszabalya, mely a tiltott gyii-

ounan

telviligosodottsig,
Muszkaor-
hogy ott

napsag mar nem terem, s ig)

mélesot csak édesebbé teszi. — Az ovérend-
szabdlyokkal szemben azt mondja az izeato,
hogy: Azért tiltjak, mert titkoljik eldttetek
az igazsigot €s ez csak az izgaté részere

hajtjia a vizet. Hat bizony-bizony, még egyszer
mondom: Miért nines itt a
olyan fuggetlen nemzet, a milyenné a magyart
akarndk tenni a szélsébalok ?!

szomszédban  egy

Milyen lesz az 1882-ik év.

Az idojards, a természet megfigyelése 50
€v o0ta minden tudomdnyom melyrol most be-
szélni akarok.

Nem akarok a régi gorig istenek szere-
pébe vagni; hdiromlibu szeken josolgatni a Jo-
vorél, melybe még soha senki bele nem litott :
egyszerit kenyérevo proféta  vagyok, ki vi-
gyazza az égi testeket. a lég tinemeényeir,
jegyzi a napok lefolyasit eévtizedeken at és
ezekhol kovetkeztet.

Az utobbi évekrdl még az egyszeri lai-
kus gazda is tanulmanyozhatta, hogy ezek a
meglepetés evei voltak: 2z iddjardsnak rendes

lefolydsira, esak az evszakoknak nehiny napja,
vagy legteljebb heterdl lehetett rdismerni; a
tobbi abuormis volt : meglepetéseket hozott s
a legtapasztaltabb embert is kihozta a fleg-
mibol.

Vegyilk csak a kozelebbi 1880-ik évet,
daczdra, hogy az eldbbi honapok is rendkivii
liségeket produkaltak, julius hé 30-an délutin
északnyugatrol megjott a  zivatar villimlgssal
€s menwydorgessel, aztan dorgott és villamlott
keves ssuneteléssel augusztus G-ig, tehat majd
nyolcs napig, midén mdr 2-an nemesak Somo-
gyot de a dundntuli megyék egy jo reszét el-
verte a jég. Az esé pedig julius Lo 30-to
fogva 1smeét kevés sziinessel — esett egeész
augusztus ho 27-ig. Erre pedig szeptember ho
2-tol 10-ig olyan kanikulai forrésige voit, hogy
naponkeént  32—36 fok meleg volt. Ks taldn ((t
vege van? dehogy van! okt. ho 3-an nagy ég-
rengés, meunykdhuollas volt : vd mindjirt 24-en
reggel hideg északi szellel ho esett ! Novem-
ber hé 9-én regoel Y48 orakor pedig volt erds
foldrengésiink, midon Zagrab  nagyobb részet
megviselte, a rengés tartvin hetek at. Nemde
elég egy évre ?

S ez év a folyo évek kozt nem az egye-
dili ritkasdg : van mélto pirja az 18819k
évben

Ugyan ki ért evtizedek alatt olyan telet.
mint az idei volt: hogy november ho l-én del-
utin esett északi szél mellett eay kis ho, mely
azonnal eloivadt, azutin egész télen it semmi
ho, parszor langyos eso, legtobbnyire poros ut,
6—8— 10 fok meleg mellett :
reggelen 4—6—s fok hideg :
vagy Fiame vidéken éluenk.

Kgész telink egy gyenge tavass
februar hoban 22-¢n mir lepkéket fogtunk :
kezdtek rugyezni a fik ; deli oldalokon meg-
indult az élet ; mirezius hoban pedig mair dor-
80tt az eg, s nyilnak a virdgok a szabadban !

Mint fentebb emlitok : a rendkiviliségek
éveit éljiik, s a ki ezeket az utobbi evtized-
ben figyelte, azt is tapasztalhatta, hogy a rend-
kiviiliségeket nem normalis idojivias.  hanem
ismét vendkiviliség kovette, vagyvis az idojaras
egyik tulsaghol a msikba csapott at.

Mire van tehat kilatdasunk

Hogy még a szirazsig tovabb tart, nie-
lyet tavaszi vetemenyeink csak azért birnak
ki, mert korin lettek elvetve, smegerosodhet-
tek ; de ezek is, az Gsziek is, kilénosen a
rozs — ritkiak maradunak.

CSak

mintha

chiny
Trieszt

volt ;

“4);_':\‘ a téli ¢s tavaszi nagy Szarazsdagot
sok esd fogja kovetni, bizonyosabh mint nem a

tapasztalatok utdn: a kerdes csak az: mikor
Jonnek az esozések,
Ha majusban : ekkor rendesen 12-tg

24-ig északi szelek szoktak Jarni, (lisd 1866-ot,
midén médjus ho 12-én elkezdett fujni az északi
sz€l és fujt 22-én  regoelig, tobbuyire hideg,
borus iddvel ; midén kitisztult, a léu nagyon
athilt es : . 24-én elfagyvtunk. De a tébbi
évek nagy részében is majus ho kozepén sok=

Szor megjott az €szaki szél) s igy a fagytol
tarthatunk, pedig 1866-ik evtol fogva, k
kevés évben volt ezen idészakban a vegetdtio
olyan elére, mint most van, tehit a legnagyobb
krizis alatt allunk !

4z idei termés felett nem a kizelebh le-
folyt szdrazsiag dont, mert a tél folytan a fold
porhanyovi valvin, a vetések hamardibh not-
tek s jobban erdsodtek mint maskor ily ido-
ponton, s igy a szdarazsigot jobban birjak
Hanem dont az: lesz-e mdjus hoban tagy,
midén mindeniink koczkdn all ;s m'to)] az ég
Ovja meg szegény orszigunkat.

A késoi fagyok — mitol tarthatunk —
elmaradvan, gazdag aratist varhatunk kiilo-
nosen buza és tavasziakban., mert ezek jol kel-
tek | egészségesek és vetemeényt keltok.

Egyébirant, ha csalédnank, gondoljik meg

gdnbeszédet, ugy lditszott nagyon rosz hangu-
latba volt ma Pike ur.

Calne egészen megszokta DPikeet és  fe-
szeret. Sem a grof sem joszdg igazgato nen
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egész Calne kiszaladt bamuldsira, egész a pd-
lyaudvarba.

Még azon heét folyaman elhagyvta a lord
Angliat és a sziraz foldre utazott, eldbb azon-

kergette Gt el, és még Jones Lydda sem tu-
dott olyat ra mondani, a mi szabadsdgit ve-
szélyeztette volna. Hogy mibél tartotta fel, any-
nyi éven keresztil magat az még mind eddig
titok maradt. Soha sem kapott levelet, és soha
sem latogatta 6t weg valaki, s honnan kapta
azon csekély osszeget,melyet az élet fentartisira
szitkségelt, azt senki sem sejthette. Iddvel —
mint rendesen — ecsilapodott a kivancsisdg, ha-
bar Pike mindég oly titokteljes maradt, mint
kezdetben.

Middn Mirrable haza érkezett, az oreg
grofnét oly allapotban taldlta, melyet csak gon-
dolni, de leirni nem lehet. Egy jotekony szel-
lem ki Hartledout ¢s fenyegetett hizi békéjét
megszanta es  konyoralt rajta, s a grofnenak
fia lord Hirton feldl valamit filéhe sugott.
Hogy fia ot kijatsza ¢és meghazasodik nem liit-
szott lehetetlennek a lady eltt, s a vesze-
delmes oreg eljarta harczi tanczat ki tombolta
magit, és elkezdette nagy sietséggel pakolni,
azon boroudoket melyek — a wmint eddig
hitte — csak azeért hagyandjik el Hartledont.
hogy helyoket a virosi hizzal foglaljak e] !
Sietve utazott 6 most Irlandba hogy fidt ol
talma ali vegye, és balgasdgoktél megorizze,
Csak szeptemberben hagyta el — az az job-

ban mondva, fia utasitotta ot e] — s Wight
szigeten lako fidhoz ment ki egy Ozvegyet vett
noul, ki ugyau kétszer oly idés volt — mint

férje, azonban hétszaz forintnyi évi jovedelem
sajat hazzal, egy kocsival birt, melyrdl az dreg
grofme is olykor meg-megemlékezett,

Lord Hartledon nagy csomo pénzzel és
azon titkos 6hajtdssal ereszté &t utra, hogy
bdr orokre megtartand ot lord Kirton es 80~

ban Mirrable és a gy ermekdajka, egy jo meg-
bizhato nd, parositott gondoskodasira bizta
gyermekeit

VI. FEJEZET.
Avisszatérags,

Korilbeldl tizeunyolez honap mulva, egy
négy fogatu uti kocsi allott meg a grof lon-
doni hdza elott. A grof és misodik neje iltek
abban. Ok elore jeleztek joveteliket es most
az Osszes szolga seregtol fogadtattak a csar-
nokban.

A grof biszkeseggel €s szeretettel — g
milyet az elsonél sohasem érzett — vezette
nejét hazdiba. Szikségtelen kérdezui. hogy ki
volt az, — Vegre sikerilt mneki Ot, =~
Ashton Anndt megnyerni €s szive vigya meg-
kapta végre nyugalmit. Szelid arczezal, érzés-
teljes tekintettel es ragyogo mosolylyal viszo-
nozta a szolgik koszontését Anna.

— Minden rendben van Hedges ? — keérdé

a grof.

— Minden grof ur, — viszonza amaz, —
Azonban nem vagyunk magunkban,

— Nem ! — kidlta a grof hirtelen meg-
allva. — Ki van itt ?

— Az oreg lady Kirton mylord —- vi-
szonzi Hedges, ki elébb az uj grofuera nézett,
aztin voutatva felelt.

— Ah ! valoban ? — mondd a grof, e
kozlés dltal kellemetleviil meglepetve, — Ké¢-
rem Hedges nézzen utana, hogy a koesibol
minden kivétessék, Nem szitkség onnek “el-
jonni Ball asszony, majd elvezetem en lady
Hartledon® szobdiba.

Ismét a régi konny szivii Percival volt
O, arczan vem it gond es hangja viddman
csengett. Nem ment az elfogado szobaba, ha-

hase térne vissza Hartledonba, A grof ki
kisérte az oreget epy zart Koesiba, melyre
annyi podgyasz és bérord volt rakva. hogy

onok, hogy e sorvokat olyan proféta irta, a ki
szintén kenyérrel él s 50 éyj gazdasdgi ta-
pasztalasdbol kovetkeztet.

H. S r

Irodalom

= Liszt Ferencz a husveti inmepeket
Kaloesan toltotte Haynald bibornok-érseknél.
Husvét elsd napjin a mester az érseki palota
uagy termeében az ,Ave Maria“-t és sajit szer-
zeményeibol egy | Ktude“-ot, tovabhg Schubert
65 Rossinitol egy darabot adott els. melyért
a nagy szamu kozonség szinni nem akare za-
jos tetszésnyilatkozatokban részesitette

Q Csiky Gergely befejezte a nepszinhiz
szamdra irt a Nydarspol garok* czimi
3 felvondsos népies dramdjit, mely  olyan for-
ma stylben van tartva, mint a jeles drdamairo-
nak a ,Proletirok® czimii szinmiive. Csiky
meglitogatta Blahdane asszouyt és felolvasta
neki az egész darabot, mely helyeukint ko-
nyekre fakasztotta a mavesznét. A 6 1néi sze-
rep Blahdané asszonyé, kinek alkahna lesz tibh
oldalu tehetséget csillogtatni az uj darabban.
Kiville Kassai, Tihanyi, Solymosi jatszak majd
a foszerepeket. A darabban kilonben naoy
szamu személyzet fog szerepelni, A hstdsos
igérkez6 darabot mdjus 17-én adjak eldszor,
Evva Lajos, a népszinhiz lgazgatcja mindent
elkovet hogy a népszeri dramaironak a nep-
szinhdzban elbszor adott mivét miyg
tesebben mutassa be. A kidllitasra is
gyobh goudot forditjdk.

t -Meheszeti Katé® czimii palyvami, iria
Kihne Ferencz, jelent meg a Magyar orszdcos

tokele-

)
a egna-

mehészeti  egyesilet kiadasiaban, mely Knoll
Kiroly akadémiai kényvirus mint az Fu

silet  bizomdnyosanal kaphato. A 13 jvhel
tobbet tartalmazo ¢s 28 abrival ellitott 1min-

uek bolti dra csak 1 forint : (megrendeldselk
ily dru példanyokra Knoll Kol y akad.
kouyvirushoz  Budapesten  czimezendok 1) a
mehészeti és tavitoegyesiletek tagjainak pedig
20 krajezdarért bérmentesen kiilde tik meg, hogy
ha a m. orsz. mehészeti egyesiilet igazgatosa-
gdhoz (a leveél Kriesch Janos mitegyetemi ta-
narnak czimzendd) fordulnak,

Napi hirek.

— Szabadelvii polgartarsainkat
figyelmeztetjiiii, hogy adéhitralékaikat e ho
15-ig fizessék ki, mert kiilonhen képvisel -
villasztasi jogaiktol elesnek.

— Akiraly és Rezsé tronorikos hir sze-
rint, megfogjik tekinteni szeptember végén a
Maros-Vasarhelytt tartando honvédségi had-
evakorlatokat. A trondrokos litogatisa anndl
valoszinibb, mert a hadgyakorlat idejehez ko-
zel esik a gorgényi vaddszati idény A maros-
visdrhelyl honved sdtortd bor tavaszi tiszto
gatasihoz €s kello berendezéséhez mar hozzi-
fogtak.

— A helybeli m. kir. adofeliigyaidség :l-
tal a f. 1882-ik évre osszedllitott toke kamat
és életjiradek adordl szollo, nemkilouben az
dltaldnos jovedelmi potado lajstromok f. april
ho 13-t6] 22-ig a viroshdzindl az adokivetd
hivatalban, 8 napi kozszemlere kifogvan tétet-
ni; felhivatik minden ilynemi adok teles pol-
gara e virosnak, hogy a kitett lajstromokat, a
kitizott idoben sajit érdekebol tekintse nmeg,
hogy a tokekamat ado lajstromot illetdleg az
adokivetd bizottsignil, a nehany napmulva tor-
ténendd, s majdan a tizbazgazdak utjan tudtul
adando targyalison, — magit kelld okmdannyal
ellitva, — netalani felszollamldsat drvényesit-
hesse, a potado lajstromot illetoleg pedig irds-
beli felszélamlisit a kitett 8 napon beldl az
addkivetd hivatalnal irdsban megtehesse. Kelt
Debreczenben 1882, dpr. 8. A varosi tandcs.
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ebéd ideje kozel volt és tudta,
faradt.

— Légy iidvoz hizamban fkedves driga
angyalom ! — susogta szeretettel, mielott ot
elhagynd. — Ezerszer idv neked driga ked-
ves nom.

Konnyek ragyogtak e szavaknal szemei-
ben: csak az Isten osmerte a multat, és az
ellentétet kozte és a jelen koxt.

— Azonna! dtoltozom Percival — monda
Anna kis sziimet mulva. — Meég ebed  elott
megakarom nezni gyermekeidet.

— A te gyermekeid is Anna?

— Igen, igen! Es remélem Istentdl. azt
a kegyelmet, hogy dket ugy szeressem és ne-
veljem, mintha csak enyémm volnanak.

— Végtelenil sajndlom, hogy — az oreg
— itt van. Hallottad midon Hedges mondotta.
Igen rosz idot vilasztott litogatdsanak.

—— En szivesen litom 6t Percival

— Az tébb, mint a mennyit tehetek, —
viszonza a grof nejet elhagyva, miutian komor-
dja a szobdba lépett. — Klhozom a gyerme-
keket Anna. ;

Korilbeldl 6t hét 6ta volt Anna férjénél
€s a gyermekeket tobb honap ota nem litta.
Mivel a fiatal lord igen gyenge alkatdssal birt,
azert egyik tengeri furdobe kildtek a gyer-
meket €s csak atyjuk hdzassdga utdn Jjottek
ismét vissza Londonba.

A gyermek szobdban nem talalva senkit,
lement a lord a lépesén, s a nappali szoba
eldtti folyoson le s fel sétdlva, taldlta a hiise-
ges Hedgest, ki hihetdleg urdra vdrt, hogy
egdész ujsig készletét kionthesse eldtte.

— Mikor érkezett Hedges ?

— Mindjart az on hizassiga utin par
nappal grof ur — felelt amaz halkan. — Meg-
(\‘r{mzes('km‘ orilt dithés volt — bocsdnatot
kérek grof ur, de nem talilok rda mds kifeje-
z€st — €8 azota windent felforgatott, —

hogy neje

em egyenesen szobajaba vezette nejét. Az

~— A, Kavidr¢-bl mely holnap kerii]
sziure lapunk mai szamanak »Usarnok® royy.
taban mutatvanyt kozlunk, melylyel azt hisszgk
kellemes  olvasmanyt  nyujtunk olvaséink-.
nak. — Az esé elbadds holnap lesz, melyre
mir eddig is igen sok jegyet elkapkodtak, A
darabot pénteken ismétlik, s e masodik els.
addsra is lehet eldjegyeztetni.

— Az europai idéjards. A légnyomgs
egesz Kuropa felett magas volt a lefolyt he-
ten; az idd cséndes ¢s nagyobbrészt derilt. A
légsulymérdi dllés maximuma a kontinens észa-
ki részén volt, a relativ legalacsonyabb lég-
sulymérdi allds a K éptenger medenczéje s
az Adriai tenger folott. Kz sltal a hideg észak-
keleti aram allandéan vonulhatott Kozép-Eure-
pa felé, a nappali és éjjeli hémeorsek kozti el-
lentét mindig élesebb 16n, s mig a hét elején
ogész Ausztria-Magyarvorszag folott meleg id6
Jards uralkodott gyakori viharjelenségekkel, 4-ke
Ota Kozep-Oroszorszagtol délnyugati iranyban
vonul6 fagyterilletet kellett konstatalni. Az 5-
—G-iki és 6 —7-iki teljesen derilt éjszakakon
egesz l\'olot—f\'mnetors'z:iglmn 65 Ausztria-Ma
gyarorszig keleti részében — 2 — ¢ (., fokra
sulyedt a homérd. s-an gjjel a fagyterilet job-
ban nyugotra vonult s atolelte az osztrak al-
pesi tartomdnyokat és Dél-Németorszigot, mig
Del-Oroszorszaghan enyhebb idd mellett eros
havazis dllt be. Francziaors; agot és Olaszore
szagot megkimélie az idoj viltozdasa, A
Balkdn félszigeten is erds eszaki szelek ural-
kodtak. Az Adriai tenger keleti partjain a bo-
ra dithongott. Tegnapelott ota az Adriai ten-
ger déli részén megint gyorsan csokkent a lég-
nyomas, mi dltal tovabbra hiis idéjardsra, észa-
ki szelekre és valtozo felhdzetre leh et kilata-
sunk.

— Chic az ongyilkossagban. Dirishan a
a legujabb divat ez idé szerint a chic-es, ele-
gans ongyilkossig, melynek kétfele pontja van:
humoros vagy szentimentdlis. A vilagfi, ki a
legszebb paripdakon lovagol a boulognei erds-
be, loversenyekbe a legnagyobb 6sszegekbe
fogad, klubbokban a legtobb  aranyat vesziti,
legszebh maitresseket tart (kiknek = persze fe-
nyesen berendezett lakds is kell), s végiil az-
tan oda lyukad ki, hogy ,tovabb“ nem lehet
menni, a boulevardtél bucsut kell venni: go-
lyot ropit agyaba, de nem akarhogy, hanem
bizonyos chic-kel, pikans modon, Nemrég egy
vildghi, ki természetesen fenékig ivitette az
élvek poharat, rajott, hogy neki fobe kell
lonie magat. Mieldtt azonban pisztolyt vett vol-
na kezébe, egy papivdarabra kovetkezs szava-
kat irta: ,Haldleset miatt zar val¥
Iis ezt kiragasztotta ajtajara. Azzal visszavo-
nult szobdjiba és — paff! holtan fekadt pam-
lagdn. Kiviansaga teljesilt : egész Paris trés
chic® nek taldlta azt a feliratos ideat, C h a b-
rillat az Ambigu szinhdz Igazgatéja, mar
nem élczes, hanem szentimentaljs pointet csi-
nalt ongyilkossagnak, Magdhoz rendelte mait-
resse-€t, a bajos Nanat. — Tudta jol, hogy
esti 7 érakor ajtajira jon es csengetni  fog 3
Ugy is tortént Paff! Hanem Chabrillat nem
halt belé. Bardtjainak pedig igy indokold Na-
ndja megezitilasat : ,Azt akartam, h ogy
Nanamelegholttestet csokol-
hasson!®

— A nemet csaszar komornyikja A na-
pokban volt  Vilmos esdaszir komornyikjinak,
Engel  Adolfuak szolgalati jubilenma. A csd-
szari csalad tagjai ez alkalombdl szdmos neg
lepd kitintetéshen reszesitettek ot. A esdszdr-
ue egy melltit killdott neki a esaszar arezke-
pevel. A csdszarné szolgalatdban  allo holgyek
euy albumot adtak neki, melyben urasagainak
arczképei voltak. Az udvarmarsalli hivatal re-
szérol Kansky titkos tandcsos wratulalt neki
A két esiszari orvos pedig szemelyesen fejezte
ki neki uidvkivanatait. Megjelentek meg ndla

— New tesz semmit IHedges. CUsak
folytassa.

— Mivel 6n ismét megndosilt grof ur.
Midon a kocsibol kilépett a esarnokba maradt
€5 mint egy eszeveszett ugy ugrdlt a cseléd-
ség elott, mert a larma ide csoditette oket, a
legrutabb szavakkal illette ont és lady Hart-
ledont.

= A vén boszorkdny ! — dormogte a

grof. A nélkil, hogy a meghalt ném irdanti
tiszteletet megsértsem Javita ki késobb
magit.

— Azt hiszem, hogy id6ukint oraltségi
rohamokat kap s errél ‘teljesen megvagyunk
gyozodve. A hazgondnokné azt mondta ma reg-
gel, hogy 6 attol fél, hogy az oreg grofné
bantalmazni fogja lady Hartledont, ha meg-
litja, — és én attol félek — hogy a gyerme-
keket elijesztette a grofnétol.

A grof sotét homlokkal és erds léptek-
kel vette a nappali szoba fele utjat, hol az
oreg lady egész valosdgaban feltalalhato volt.
Kisebbnek ¢s szélesebbnek nezett ki, mint
azelott, orra még vordsebb s furtjei még fer-
débb allasuak voltak, mint rendesen, kalonben
még oltozeteben sem valtozott. Turbanja ked-
vencz szinel — czinkzold — viselte, ruhdja
vildgos voros, szamtaian lebbentyiikkel es sza-
lagokkal megrakva, de még nem volt ebédhez
oltozve. Szerencsére nem hallotta a grof be-
lépesét, mert a vards alatt elaludt és csak
akkor ébredt fel, midén mar a grof  elotte
allott.

Képzelie most magdnak az olvasé az
oreg, feleziczomazott terjedelines ndt, a mint
harezi téanczdt jarja és ossze-vissza forog, mint
egy vad indusnd.

— Hogy érzi 6n magit asszonyom ? -~
kérdé a grof. — Ugyan meglepett engem.

— Iélig sem ugy, mint az én gonosz
levele engem. On gonosz ember! Ismet meg-

mivel . .,

udsilni! on — on, nem talalok szot, mely

P

Pitckler és Perpuche
eziist asztali készletet
ket Madai renddrigaz
dig a csaszdr kozve
negyven tisztviselének
ndla, mely egy diszser
badeni nagyherczegné
kuldott neki. A maso
idvkivanataimhoz azo
valamint a nagyhercze
gyen még soka oly hi
dig volt. Halas elisme
czegné. A jubildlo ko
hogy 0 Lordta karjan
ben 12!, 6rakor a cs:
Megrazta kezét s fels:
el valamit neki ifjus
szdz meg szdz olyan (
miket az uralkodo 1
tobb emléket elevenite
talra mutatva, igy 520
talon egy eziist szekre
valo evieszkozzel. Leg
a komornyikot az, hog
né is megemlékezett 1
— Marhaszallit
méltésagu m. kir. folc
kedelemiigyi miniszte
7-6n 8210, sz. a. kelt
m. k. kozmunka és k
valamennyi hazai vas
vetkezo leiratot intéz
delmi miniszter ur ko
vasutak mihez tartis
hogy az elbfordult all
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Pickler és Perpucher grofok, az elobbi egy
eziist asztali keszletet ajandékozott neki. Kze-
ket Madai renddrigazgaté kovette ezutdn pe-
dig a csdszdr kozvetlen szolgdlataban dll6
negyven tisztviselonek kuldottsége tisztelgett
nala, mely egy diszserleggel lepte meg Ot. A
badeni nagyherczegné keét wadvozld tdviratot
kuldott neki. A masodik igy szolt: Tegnapi
advkivanataimhoz azok ismétlését csatolom,
valamint a nagyherczeg idvkivdnatait is. Le-
gyen még sokd oly hii csiszarjahoz, mint ed-
dig volt. Hélas elismerésiil a badeni nagyher-
czegné. A jubildlo konyezd szemmel mondd,
hogy 0 Lordta karjan a nagyherczegnét. Dél-
ben 12!, orakor a csdszar magdhoz hivata 6t
Megrazta kezét s felszolitotta, hogy beszéljen
el valamit neki ifjusdgdabdl. S mikor Engel
szdz meg szaz olyan dolgot mondott el neki, a
miket az uralkodé mar tudott, a csiszdr is
tobb emléket elevenitett fol. S végiil egy asz-
talra mutatva, igy szolt : ¥z az oné. Az asz-
talon egy ezist szekrény fekiidt 12 személyre
valo evideszkozzel. Leginkdbb megorvendezteté
a komornyikot az, hogy a badeni nagyherczeg-
né is megemlékezett rola.

— Marhaszallitas « vasuton. A mnagy-
méltésagu m. kir. foldmivelés, ipar és keres-
kedelemiigyi miniszterium 1882, évi mirczius
7-6én 8210, sz. a. kelt leirata szerint a nagym.
m. k. kozmunka ¢s kozlekedési miniszterinm
valamennyi hazai vasut igazgatosigiahoz ko-
vetkezo leiratot intézett-: A cs. kir. kereske
delmi miniszter ur kozlése szerint az osztrak
vasutak mihez tartis végett értesitve lettek,
hogy az elofordult :llatkinzas meggatlisa vé-
gett 10000  klgr. hordképességii  kozonséges
négy kerekit kocsiba legfeljebh 9 drb nagy
szarvasmarha rakhato be. Tekintettel azonban
azon neheézseégekre, melvek az osztrak tarto-
manyokban  érvényesitett fenti  szabalynak
figyelmen kiviil hagyasa dltal a Magyarorszig-
bol Ausztriaba killdendd marhaszallitmanyok-
nal killonosen az dltal idéztetnek eld, hogy a
kitldemények az osztrik hatarallomisra meg-

hianyoltatvin, — a mafihakat egy kocsibol a
masikba kellene datrakni, - mi — el

tekintve a kezelési nehézségeket
és a szdallitmanyok késleltetésétol sok esetben
a kiildemény szdllitdsiat is lényegesen megdra-
gitana, felhivom czimet hogy dllomasai kozege-
it mecteleloen utasitsa, miszerint az osztrik
tartomaunyokba szant marhak feladasianal a kiil-
doket a fentiekre figyelmeztetve. odahassanak
hogy a kocsik legfeljebb a megallapitott madi
mahs szamu dllatokkal rakassanak meg. Mi-
r6l az érdekeltek tudomdsul ertesittetnek A
debreczeni kereskedelmi s iparkamara.

— Gyilkossag boszubd!. Zala-Iigerszegrol
irjak : Csiti-Molnar Gyorgy potfai birtokos 8-
an éjjel a botfai hegyen Czéder Jozsef botfai
tanitot meggyilkolta. Czéder Jozsef tanitonak
a botfai hegyen Csiti-Molndar Gyorgy szom-
szédsagaban lévén szoleje, ki nyaron at ren-
desen a szoldben lakvan, a tanitonak nem cse-
kély karokat okozott. A tanito tobbszor tigvel-
meztette, kérte szomszédjit, hogy tyukjait es
malaczait zavja el, igen sok kart okozirak a
sz0loben ; de Csiti-Molndr Gyorgy fol sem vet-
te a tanito figyelmeztetesét; tyukjai, malaczai
pedig annal szabadabban jartak keresztiil-kas-
sul a szoéloben. Torteént a mapokban, hogy (zeé-
der Jozsef tanito a szoloben menvén, Csii-
Molnar Gyorgy malaczait ott lelte, s a mala-
czok egyikét ugy talalta megdobni, hogy liba
eltorott. Csiti Molnar Gyoigy most boszut for
ralt, csak az alkalmat varta, mikor tolthesse
ki a taniton. Czéder tanito nagypénteken, dé-
lutan ismét kiment a hegyre; Csiti-Molnar
Gyorgy megtudvén, lesbe allott, s mikor a ta-
nité hazatérdben volt, az uton egy bokorbo!
oly csapdast mert fejszéjével a tanito fejere,
hogy rogton osszerogyott. Most a bokorba huz-
ta- s ott tobb fejszecsapast mert részint fejé-

onre illenék. Hamlet anyja -
semmi sem 6nhoz képest.

— Mar rég ideje, hogy azt lattam, —
viszonza DPercival, iugeriltséget kozony ald
rejtve. Ha emlékem nem e¢sal, akkor a Kki-
hiitott halotti tor szolgalt lakodalmi ebedul.
Mar tizennyolcz honapja, hogy elsd ném meg-
halt, lady Kirton.

— ‘lizennyolcz honapja! Oly noért, mint
Mande! — kialtott az oreg orjongve — On ti-
zennyolez évig gyaszolhatott volna érte. Min-
denki megtette volna azt érte. Azt kivanom,
bdr sohasem adtam volna 6nhéz noul.

Es mennyire kivinta azt maga a grof
is, még neje életében kivanta O ezt szive
mélyébol.

— Jobban kellett volna ont ismernem,
sem hogy lehagytam volna hizelegni — —

— Hoho, asszonyom! emlékezzék csak
vissza, hogy nem én hizelegtem, hanem on
hizelegte 6t ream. Egyébirant az ily tdrsalgds
méltosagunk alatti és meghalt lednya emlékét
is sértik.

— Hogyan meri on Mandét ,lednyom-
nak“ nevezni. Nem volt-e Mande az on neje?

— Tehdt az sérti ont? Jol van asszo-
nyom, azonban nem sziikség Mande nevét em-
litni, érti on? Hagyja ¢t nyugodni!

— Nyugodni ! persze, hogy e teremt-
meénynek helyet csindljon. On régi szerelme a
lelkész leany, Gyonyori teremtés lehet, a ki
magat pirulas nélkil a Mande helyére tolja.
Sohasem tartottam &t masnak.

— Végy erdt bosszusdgodon Percival !
szitkséged van - arra. IHallgatast parancsolva
emelte fel a grof karjit, mialatt arczvondsai
felindulastol remegtek, azonban ki kothette
volna meg az éreg grofné nyelvét, ki még
folyvast tombolt,

a szinpadon —

(Folyt. kov.)

re, reszit hitdra és villaira, azutin ott hagy-
ta, maga gedig egész hideg vérrel haza tavo-
zott. Késdbb munkds emberek arra menveén, a
nyigés, mely a bokorbdl jott, oda csalta Oket,
s nagy ijedelmokre a legyilkoltban sajat tani-
tsjukra ismertek, ki alig hallhat6 hangon még
megtudta mondani gyilkosdnak nevét. Rogton
hazaszallitottik, de pavora mulva kiszenvedett.
Csiti-Molndr Gyorgyot elfogtak, s bekisérték
a zalaegerszegi foghdzba, hol tettének mél-
to jutalmdt nyerendi. A gyilkos 60 éves.

— Gyilkossag. Szabadka varos kozonseé-
gét vakmerd gyilkossdg tartja izgatottsagban.
E h6 8—9-ik kozotti éjjelen, mint lapunknak
ivjak, a goztirdd feligyelojét Steiner K a-
rolyt az udvaron vérében fekve halva talal-
tak. A szerencsétlenek fejét a sz6 szoros ér-
telmében levagtak, s csupdn a nyakszirten alol
tartotta meg egy darabka bor. Mellette nagy
kés fekidt, s bunjelként ezenkiviil egy fekete
inggombot taldltak kozelében, mely idegennek
bizouyult. Két-fél czipé-nyom van a szoruyi
tett szinhelyén, az egyik hegyesorru ldbbelijé.
Az els6 a meggyilkolténak bizonyult, mig a
masik labnyom alapjan egy borbély legényt
fogtak el, ki azon éjjel a pénztarnokubt kisér-
te haza. Az elfogott czipoje osszeillik a gyil-
kos libuyomdval, s inge mellén ép oly gombo-
kat visel mint a szinhelyen talalt fekete gomb.
[ngéb6l egy gomb hianyzik. A meggyilkolttol
allitolag nem raboltak el semmit, s igy magin
bosszu dldozata lehetett.

— A hullaégetés. kérdése DBrassoban. A
bressoi kommunitis majdunem egyhangu hata-
rozattal megbizta a tandcsot, hogy lépien
érintkeréshe azon virosok hatosagaival, hol a
hullaégetés be van hozva, szerezzen meg min-
den felvidgositast és a szilkséges eszkozoket
is ahoz, hogy a hullaégetést Brassoban hehoz-
ni lehessen.

CSARNOK.

A Kaviarbdl
(Csiky Gergely 3 felvondisos bohozatabol.)
— Elbadjak a debreczeni szinhazban holnap,
csiitortokon. —
I. felv. G-ik jelenet. Achilles, Brigitta, Martha,
Miranda.

Achilles. Tiszta a lithatir, beszél-
hetiink. De hol a leany ?

M i r t h a. Mondtam mar, hogy hatra-
hagytuk.

Achilles. Egyedil?

M artha. Nines egyedil — vele van
a szobaliny —

drigitta. Es Oszkar ur.

Achilles. Ki az az Oszkdar ur?

Mindharom vén lediny. Nem
ismered Oszkav urat?

Achilles. Nines szerencsem.

Martha Oszkir ur a mi titkdrunk.

Miranda. Csalidunk meghitt bardtja.

Brigitta Mivelt és finom tarsalgasu
fiatal ember.

Achilles. Micsoda! Fiatal ember ?

Brigitta. Mivelt éstinom tarsalgasu.

Achiles. Akarmilven miivelt és finom
tarsaleasu, azért megis esak fatal ember: a
ledany pedig félig-meddig mar menyasszonyom,
ezer orkian ¢s tengeri vihar!

Miranda. Martha, 6 feltékeny

Moar thoao Brigitta! o féltekeny Oszkar
urra.

yrigitta. Feltekeny es karomkodik

(Osszedugiuk fejoket €s nevetnek.)

Achilles. (magaban) Mit vihognak ezek
a czapak?

Miraunda. (télre vonja Achillest, sugva) Ne
lepy feltekeny — Oszkiar ertem rajong — re
menytelenal — esitt!

Achilles. (fere) Tisztelem az izlesét.

M a vt ha. (felrevonja, sugva) Senkinek se
szolj — a szegény fin utanam holondul re-
menytelenill — esitt!

Achilles. (filre) Szegény tatir!

Drigitta, (felrevopja, sugva) El  ne
aruld — Oszkdar ur engem  imad — néman
és remenytelenul — pszi!

Achilles. (e Hisz ez az Oszkir
valodi eszkimo !

Martha.
feltekeny.

Brigitta FEs tobbe nem
kodol.

Achilles Tokeletesen nyugodt vagvok.

Mirtha Kzt meg is kivanjuk toled.
Meg kell beesiilnod azt a kincset, melyet ne-
ked adunk. Mert Maresa kines, valodi  kines;
olyan jol nevelt leany nines tobb a vilagon.
Hazias, jo gazdasszony.

Miranda. Regeényes hajlamu, eszmé-
nyi lelkileti.

Jrigitta. Finom tarsalgdsu,
lagi holgy.

Achilles. Ennyi minden egy sze-
mélyben ?

Martha. Jo nevelés tette ilyenné. Mi-

Remeélem, mar unem  vagy

karom-

nagyvi-

kor sziilei — boldogult testvérink és sogo-
runk meghaltak — isten nyugosztalja oket.

Brigitta. (mély hangony Ks az orok
viligossig fényeskedjék nekik !
(Mindharom vén leany eloveszi zsebkenddjét és szemét
torli, Achilles hasonlokép tesz.)
Mrtha. Mikor szillei meghaltak, Mar-
csa alig volt egy esztendds. A szegény kis
arvanak nem volt senkije, csak mi harman.
Magunkhoz vettik és megfogadtuk, hogy
egész életiinket neki szenteljiilk, minden va-
gyonunk az ové lesz és nem megyilink férjhez
soha, soha!
Miranda.)
Brigitta.)
Mdartha. Ugy is tettink, egész életin-
ket a gyermeknek #ldoztuk, egy éves kora
6ta soha egy perczre sem bocsdtottuk el sze-
miink elél. Nem biztuk nevelését bérelt ke-

(eskiire emelt kézzel)

zekre, mi magunk oktattuk, neveltik ot. Meg-

osztoltuk egymis kozt a nehéz munkat. Mind-
egyikink mas-mas oldalit muvelte ki. En a
gvakorlatit.

Miranda. Enaz eszményit.

Jrigitta En a tarsadalmit.

Achilles. Harom oldalu ledny ! Ezer
ork . ..

Brigitta (befogia széjit) Ha meég
egyszer karomkodol, én részemrdl visszavonom
szavazatomat.

Martha Nem értettél meg Achilles,
Marcsa nem harom oldalu leiny. hanem toke-
letes. Mert mi az oka a nok tokéletlensége-
nek 7 Az egyoldalu nevelés, Kgyik oldaluk ki
van mivelve, a tobbi parlagon hever. Itt va-
gyuuk példaul mi harman. En hazias, jo gaz-
dasszony vagyok, egyéb semmi.

Miranda. En eszményi, abrandozo va-
gyok, egyéb semmi. ;

Brigitta Ennagyviligi holgy vagyok,
egyeh semmi,

Achilles. (elkabulvay [ldla Istennek !

Martha Mi tehat foltettilk magunk-
ban, hogy mindegyikGnk azt az oldalt fogja ki-
miivelni e gyermekeun, a melyikkel mi magunk
ékeskedink. En megtanitottam fozni, gazdasz-
szonykodui. )

Miranda. En beavattam az abrando-
zisha ds koltészetbe

Brigitta En betanitottamés begya-
koroltam vele az yillemet.“ — Utmwato a mi-
velt tarsas életben. Irta egy nagy vilagi holgy.

Martha. A nevelés be van fejezve, es-
kiinket bevdltottuk, nem mentiink férjhez, itt
dllunk és biszken mutatunk tizenhet évi fi-
radsigunk gyiumolesére.

Brigitta. Néz rved, itta kines, a va-
lodi tokeletesség, a ki mindharmunkat egyesit
magdban : és a ki 0t birja, benne birni fog
minket is.

Miran d. Termeszetesen csak szellemi-
leg ; mert a mi kalon-killon vagyunk mi, épen
az és annyi 0 egymagdban.

Achilles (elszédilve) () ! micsoda O ?

Miartha ( Maresa.
Mivanda. ( Miczi.
Brigitta, ( Marie.

Achilles. Marcsa, — Miczi, — Ma-
rie. Kik azok

Mindharom veén lany. Menyasz-
szonyod.

Achilles. Harom! En csak egyet aka-
rok elvenni,

Brigitta. Shocking !

Mivtha Ne légy nehézfejii. Marcza
ugyanaz, a ki Miczi es Marie. Ez nevelési rend-
szeriinkhoz tartozik. En a ki gyakorlati olda-
lit miveltem ki Marcsdnak nevezem.

Miranda. Eun, az eszményi oldal ne
veloje, a jatszi Miczi névvel illettem.

Brigita. Es én, a tarsadalmi oldal fi-
nomitdja, Marie néven szolitom.

Achilles. Hat mikor egyediil van, ak-
kor miesoda ?

Mindhdarom ven leany. Kines!

M arth a. Testileg.

Miranda. Lelkileg.

Brigitta. Tarsadalmilag.

Mindharman. Tokéletes.

Mavtha. De hanem tewszik . ..

Mirvanda. Ha kifogasod van ellene. . .

Brigitta. Ha nem vagy megelégedve
nevelésimkkel . . ..

Mindharman M nem kényszeri-
tilnk, talalunk szamdra mas rérjet is.

Achilies (bodultan)Dehogy nem tet-
szik ! Hiszen szohoz sem juthatok. Egészen el-
szedulok a sok beszédtol. Kzer ork ....
(szajahoz kap) nem, csak azt akartam mondani,
hogy ugy zugtak, mint az orkan — mindjart
tengeri betegséget kapok.

M a rth a. Marcsa most tizennyolcz éves,
itt az ideje, hogy megkoronazzuk nevelésiinket
és ferjhez adjuk. §Minden vagyonunk az ove,
— a malaczkai birtokresz, s egyéb ingatlansi-
gok és ingosagok -— Osszesen hatezer foriut
evi jovedelem,

Miranda. Read gondoltunk, Achilles.
az egesz Barlanghy csaladbol te vagy az egyet-
len férfi ivadek — a vagyon igy a csaladban
marad, uj fenyre emeled az 6si Barlangi nevet.

Brigitta A dispenzicziét megszer-
zem €n nagyvilagi osszekottetéseim utjan.

Martha. Neked ugyan nincsen semmi
vagyonod, de az nem tesz semmit. Az egyet-
len a mit kivanunk, a szilard jellem. A mi
draga kinesiink férje csak az lehet, kinek ere-
nye tiszta.

Mivaunuda. Eros.

Brigitta. Illedelmes.

M artha. Mersz-e jotallani magadrol ?

Brigitta. Tiszta-e lelkiismereted ?

Mivanda Mert ha a legkisebb ka-
laud, a legesekelyebb szerelmi viszony —

Brigitta. Miranda! Ne feledd, hogy
leinyok vagyuuk.

Minranda. Brigitta! Miczi boldogsiga
elobbre valé, mint a mi leinyi szemérmink.
Ismétlem, ha a legesekeélyebh szerelmi kaland
élénkiti multadat —

Martha. Vagy jelenedet -

Brigitta. Vagy jovodet
Dids Achilles. (szédalve) Mult — jelen —
jovhH —

Mindharman.

Akkor  mindennek
vege !
Brigitta. Ime ezért jottank Pestre,
ezért akartunk veled talalkozni. Most mindent
tudsz, nyilatkozzal.

Martha Miranda. Nyilatkozzal !

Achilles. A mi tiszta erényemet il-
e, oh! hogy is tehetnétek fel rélam? KEgy
hajoskapitany és szerelmi kaland — nevetséges !

: Mindhdrom vén ledany. Tehat el-
fogadod ?
Achilles. Mindenesetre — a legna-

gyobb érommel a vagyon a csaladban ma-

rad — hatvanezer frt évi jovedelem — valodi

kines, mar wint a ledny, 6 a kines, hogy is

hivjik ?
Marha ( Marcsa.
Miranda.( Mieczi.
Brigitta.( Marie.

Achilles. Igen, igen, a legnagyobb
orommel elfogadom; csakhogy elébb a szak-
értok véleményét szeretném hallani.

M 4 r th a. Micsoda szakértok ?
Achilles. Petyko és Omor tengereé-
szek. Petyko értelmezési feligyeld, Omor alor-
vos, a ,Kinguruli“ tengeri gbz6son, most sza-
badsdzon vannak itthon. Nagy emberek, —
koriilhajoztak a viligot, Japanban is jartak.
Kitiin szakérték minden ndi dologban.
Brigitta. Achilles! gondold meg,
hogy leanyok vannak jelen.

Achilles. Jo értelemben, — jo érte-
lemben szakértok. Foltettem magamban, hogy
az O vélemenyik nélkul nem fogok nosilni. A
kire 0k rdmondjik, hogy vizre mehet, bocsa-
nat ! — ez olyan tengerészeti kifejezés, — azt
batran néul lehet venni. Eldbh az 6 vélemé-
nyoket szeretneém hallani.
Marvtha Ez jogos és
vansdg.

Achiles Meghivtam dket vacsorara,
nemsokdra itt lesznek. Ti ugy tesztek, mintha
semmit sem tudnatok szindékukrol; ok ugy
tesznek, mintha esak vacsoralni vacsordlni jot-
tek volna: szemigyre veszik a leinyt — és
ha a szakértd véleménye kedvezd, a mirdl
nem kétkedem . . .

Martha M sem kételkedink. A mi
Marcsdankat a vilig valamennyi szakértdje elé
oda merjitk dllitani.

Brigitta. (Kinéz az ajtén) Csitt! Ma-
ris jon Oszkar urral.

Miranda, Pszt! van egy regényes
tervem. Menjink a szobiaba s onnan lessiik
meg oket. Hadd lissa Achilles, hogy nincs oka
féltenykedni Uszkar urra.

(A vén leanyok nevetnek. Mind el a térembdl.)

méltinyos ki-

.

L.egujabb.

A ,.Debreczeni Ellendr eredeti tdviratai,
(A Magyar tavirati iroda eredeti sirgonyei.)

Budapest, dpril 12. (Erk. d. u. 2 6.) A
hivatalos lap kozli Biré Mayr kineveztetését
bukaresti kovette.

Bécs, dpril 12. (Erk. d. u. 2 6.) Ma dél-
elott O felsége elnoklete alatt kozos miniszter-
tandcs tartatik, a delegacziokon benyujtando
elSterjesztések és a pothitel megdllapitasa
végett.

Praga, april 12, Félhivatalosan jelentik,
hogy Govesakov osztrak-magyar udvartél ma-
gas kitintetest nyert.

Berlin, dpril 12. (kirk. d. u. 2 6.) Itten
Ignatiev visszalépéset elmaradhatlannak tartjak
ha csak torekveéseit ali nem rendeli Giers be-
kés politikajanak, a mi pedig valészinitlen.

Trieszt, april 12. (Erk. d. u. 2 6.) ,Ga-
rignano“ hodi gozos 50 sebesiiltet és beteget
hozott Dalmacziabol. A ndegyleti holgyek iditd
szerekkel és szivarokkal kinaltik katondkat.

Felelos szerkeszto: Veértesl Arnold.

Fomunkatdrs : Karczag Vilmos.
Kinds : Kutasimre.

" RRLEITESI HIRDETMENY.

A czeglédi kozalapitvanyi keriileti fotiszt-
ségnek folyo évi 635. szdmu rendelete folytan
kozhirré tétetik, miszerint a p. ladanyi uradal-
mi XXVI. szamu bértelepén leégett bérldi lak
felépitésere, melyre 3547 frt 2 kr van eldird-
nyozva, folyé ho 20-an d. e. 9 orvakor a p.
ladanyi uradalmi kaszndrsigi irodaban mnyilva-
nos szobeli drlejtés fog tartatni, melyre a val-
lalkozni szandékozok 10%,-t6li banatpeénzzel
ellaitva — melyet az arlejtés megkezdeése elott
az urad. tiszt kezeihez lefizetui kotelesek —
meghivatnak. Egyebb vallalati, vagy épitkezési
feltetelek a p lapanyi urad. kaszpdrsagi iro-
daban megtekinthetok.

P. Ladanyon 1882, aprilis 11-en.

Lipovniczky Imre.

urad. szamtarto.

SORCSARNOK

megnyitasi hirdetés.
Tudatom a nagyérdemiu kozonseggel, hogy
f. hé 15-én, sércsarnokom eés csemege-iizletem
sajat hazamban a nagyhatvan-utcza végeén, ujon-
nan berendezve meguyitom, mely alkalommal
a Magyari testverek kitind zenekara fog koz-
remitkodni.
A n. é. kozonsep parfogasat kerve
tisztelettel

Balint Samuel.

1820
PRETD

r e . ’
Arverési hirdetés.

Melynel fogva kozonsegesse tetetik,, hogy
sz. kir. Debreczen varos tulajdonahoz tartozo
Piacz kisuj-utczai meszarszékek nyilvanos dr-
veres utjan haszonberbe fogvan kiadatni, arra
nezve hatariddal a folyo 1882. evi dprilis ho
14 ik napjanak délelott 9. s tobb azt koevté
ordi tuzettek ki a vdaroshaz kis tanacstermbe,
s egyszersmind a feltételek, a varos szamvevé
hivatalanal kozszemlére kitétetven, azokat ott
mindenki megtekintheti s azokrol maganak kelld
ismeretet szerezhet.

Debreczen, 1882, marczius 30-an.

A varosi tandcs.




orszdgos gazdasdgi tanintézet €pitési mun- dirs
a f.h dpril 28-dn déleldtt 10 6rakor a varoshds
nagytandcstermében — irdsbeli zgrt ajdolatok-
nak is elfogaddsa mellett — uyilvdnos szébeli
arliejtés tartatik.

megkezdéséig
megfeleld 5°, bdnatpénzzel ellftva — g mely
készpénz vagy elfogadhaté 6rt€kpapir is lehet,
a polgdrmesteri hivatalhoz nyujtandok be,

koz6 a koltségszdmitdst és feltételeket ismeri s
magit azoknak mindenben aldveti.

fejezte utdn nyilvdnosan szonnal fognak filbon-
tatoi.

1. fold-, kdmives- és cserepezo D g
munka . . . . " 40381 frt 69 k"w@ooﬂemmwmmmv ._u?)

2. Kofaragé-munka . . |

3. Acs-munka . ., . | | ; T e ‘r

4. Vaskspcsok ezd/litdsa . . 19294 frr 19 kr. H e l t

b. Vasgyamok szdlitdsa . . 9215 fri 24 kr, 11 ( e ll] en e

6. Badogos-munka . ‘

Sl. f‘:ﬁ'f(’)‘lﬂ-nllﬂu\luﬂklzﬂ Ry ]i.‘:‘:;) :;t gg xl:lr részérdl ezennel felhivatnak a $49. 864

9. Uveges-munka .

10. Mézolo-munka

is lehet véllslkozni,

az illetok ezennel meghivarnak,

F  J L] m | Ee— ®
Els6é magyar kartyagyiri rész vény-
tirsulat Budapesten, szervita-tér S, sz. a.

, KARTYA-RAKTAR

kiives uraknak, nemkilonben a videk

egyletek és casinoknak becses tudomdsira
juttatui, hogy Debreczenbon, a fbpiaczon. Szikszay lJozsef ur hiza
alatt levi magy. kir. nagy dohany- es szivar-t6zsdeben

bizomaryi kartya-raktart

kaphatok.
Tisztelettel

Els6 magyar kartya-gyiri

B Viliki megrendelések Készpéuzfizetés vagy utanvét mellett

a legpontosabban eszkozoltetnek.

Ha'e i

onydk mertek szerint 16 forinttol 60 forintig.

Ferl olt

Vidéki megrendelesey pontosan eszkozoltetnek.

2077
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Atlejtési hirdetés, GYONOR CSEPPEK
8zab. kir. Debreczen vérosa 4ltal épitendd j

Jeles hatdsu gvogyszer a Eyomor min

den baptalmai len,
ulhatatlan a%
oy, gyomor-

Az irdsbeli zdrt ajénlatok a szobel; drlejtés
— a xOltségvetési osszegnek

gés kolik
woreg s,
tulsagos k
sargasag, undor és hanyas,
fofajas (ha az a gyomor-
Lol ered), gyomorgores,
székszorulas, a gyomornak
tulterheltsége étel és ita)
ltal, giliszta-, 1ép- és m J
etegség, aranyeres bantal.

‘L“” : nm‘"_ 19 mak ellen,

‘ Egy ﬁvégcse ara hasznalat

Ezekben vildgosan kiteendd, hogy ajaul-

CEASRMCN Cu oy ACARETANSR TV o u‘;@}

Az irdsbeli ajanlatok a szobeli drlejtés be-

B BLSVEEAD 22 ST Tl R AN BB EOAL 552 LTS

)]

Az drlejtési feltételek, kioltségvetés és az utasitassal egyiitt 35 kr. “a>4 }‘
€pitési tervek a vdros mérniki hivataldban a hi- Kaphato Debreczenben Dr. Kotschueck %
vatalos drikban megtekinthetik. Emil 6 Goltl Néndor urak gyogyszertaraiban, @
A feltételeket a sz6beli drlejtésben részt valamint az osztrak-magyar birodalom minden 2
venni kivdn6k az drlejtés alkalmdval aldirni tar- & nagyobb gyogyszertardban  és kereskedésében. i
toznak, ugyan 6k kotelesek lévén ugyanakkor Kdzponti szétkiildési raktar nagyhtan @
a4 fentebb mér emlitert bdnatpénzt is letenni, 6s kicsinyben ;
Az drlejtésre kiteendd munkdk kovetkez6- Brady Xaroly, ¥

leg vaunak koltségvetésileg eldirinyozva : .

o 8z ,orangyalhoz* czimzett gyogysze au
Kremzierben, Morvaorszagban.

5098 frt 02 k.|
7841 fit 61 kr

J418 it 90 b, A debreczeni | Alfoldj takarékpénztir
1814,
84. 1713. 1721. 1810. 1834 1849
3 080tes 80 kr| 000: 1 IASREEIB,  Lial 1810. 1834. 1842,
488 frt 55 ky | 1940, 1920. 1935, 2016, 2028. 2114. 2167,

" ey (2189, 2177, 2200, 9259, 2312. 2313. 2364,
Osszesen — 63,995 1rt 77 wr. 2370.  2389. 2390. 2432, 2460, 2483, és 951

Ezen munkékra kiilon-kiilon és sszesen szdmu - zalog-iv - tulajdonosok, hogy az ezen
szamok alatt elzalogositott értéktargyakra ka-

A vdrosi tan/ cs fenntartja magdnek azon

z 3 ¥ . pott eloleg kamatjat illetdlep meghcsszabbita-
Jogot, "DH'_ 8 munkdt azon villalkczonak 4d sit folyo ho 24-¢ig annyival inkabb rendezzek,
hassw &t, a ki & villalat kivitelére minden tekin- ¢ i

tetben legiobb biztositékot nyujt.

mivel azon szamok, melyek addig el nem in-
téztetnek, 1882, dpril ho 24-én delutan 3 ora
kor, az intézet helyiségeben, nyilvanos arvere-
sen el fognak adatni.

Debreczen, 1882, dpril 4-¢n

Ezen versenytargyalasban valg résavételre

Kelt Debrecrenben, 1882 dpril 6-dn,
A virosi tanics,

Az igazgatisag.

onsegnek, ugy a t. cz. kereskeddé os @

uyitottunk. hol is mindenfele Kitiing min6seégi jatek-kartyik eredeti gyari aron &

® részvénytarsulat Budapesten. @
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nyaimbol,

ben kinyernem sikeriilt.

€s egyedili gydrtoja a IHoff Jinos-fé
tébb eurépai udvaroknak, Bécsben, Gyar
€8 gydri raktdr, Graben, Briunerstrasse . sz. Budapesten, zsibarus-utcza 7. sz.
malita czukrocsktik, katharr
gyitasdra is kivaloan alkalmas, es ezek haszndlat utdn

Ségi sort €s 10 dohoz malata-czukroeskit kiildeni.)

Osszpontositott ma- i
lata-kivonata, valoban meses  gyorsasdggal hatottak ném béntalmain, felkérem, “
hogy részemre fordulolag 3 iivegese Osszpontositott maldta-kivonatot, és 3 doboz |
malita-czukroeskdt kaldeni sziveskedjék. A kihoges

midta ném malat

FORAKTAR : Rickl Jozsef Zelmos a ., Torok csaszarhoz* Debreczenben. tovahba :
| Csanak Jozsef s Geréby Fiilop uraknal. Nyiregyhazan
* e s L e ) T OGYIR2AN

eedriec Ao Aruce :e}‘,t('"»g:?,t &09%
G0+ o _,Z;{‘__ii!!msgﬁ seﬂiiég,a!c_?&-!

tseg gyomorbajok és
azok kovetkezmeényei ellen.

Az ewber belsejét képori isszes szervek kbzitt a te
a logfontosabbak,

Ha vzeket jo

Wt j0létére & gyomor ¢s hélesatorna hatarozottan

Hlapotban tartjuk, ezzel a tibbi szervek legtibhh heteg:
ember a ndvényhez hasoniéan, folytonos cpitkezésben 1étozik ;  azok vilusst
hozzijuk vezetett tiplalékbil mindig uj kat kiwzitenok! A niivénynél a gyiikér vonja ki s f5ldbél mind
azon anyagokat, mely fejlidésére sziikségesek ; nalunk embereknél podig a Byomor ¢s bélesatorna veszi at o
logfontosabh hivatalt. Altaluk lesznek a testhe vozotott anyagok oly modon f8ldolgozva, miszerint a vérbe veret
tethetnek ; mely utébbi aztin, testlinknek legkisebb és  legfinomabh részeibe is he an, |

kat Lelyoikre, a Lova t. I. ssllkségesok : ugyanis a bist a hisndl a birt » bérnél,
Ebbil feliit on belas 5, hogy omésziéai zavarok hibas verkepzodest s czzel ‘pen altalaban
A szervezet meghetege vonjik magok utin, ugy hogy a J6 emésntés valdban az egi:z és  testi lelki
JOLEL alapfaltételénck novezhett, A midet is kivaldan fontos, miszerint & helyes eszkizok megtaldltassanak az
eménztés szabilyozasdra, helyes vérvegyiilds predményezéacre, o a romlott vagy hibas alkatrészeknek & verotl
valo eltdvolitisara. Ilyen szer a mar sok év ota mindeniitt ismert és kedvelt

Dr. Rosa eletbalzsama,

uely Prigibanla ,fekete was' gvigyszertdrban a logs
Mindeniitt, a hol mint hazi szer : dtatott, 1

zyhatdsosabh

omorfajdsual, szorulas, fu A
alok, bélbetegs¢ hypochondria ¢ melye
linden fdoben. a legjobbnak bizonyult, s ennek foly
inltatik. Ha n juk wily nehéz betagsigak bépezik olmaradha
obbon ama t Kor egy oly szert, mely az sllensiget Zyo
on lehet ajanlani,
1l liveg 4P ki,

Ez eletbalzsam bérmentes megkereaésok

undor

mint aranyé
tibbnyire e

aztési zavar
a legmelegebben tevabh

nényeitkordbban vagy k
ker éudl ragadja meg, minden szenve

Sok szaz elismers levél megt
kivetkeztében utanvétel mallott min

Fra
slhat tam mir
A helybeli g
vegge

yhatdsos « az egd
tel ‘Il-mlvh’ulm Jakab, tanar
s ligyelembevétaoel végoett!

n félreértds Kikeriilése végott fulkérom  a

Buzeu (Romdnia J.oonov, UK. Kivald tisztele

veviket, mindeniitt hatdrozottan caak

Dr. Rosa életbalzsa;n'iat

gyogyszertavabol Pragaban, iivel agzt tapasztaltam,
riien " élethalzanmot érnek 8 nem teszik ho

Logy némely helyen a veviik
&, logy  Di. Rosa-file clethalzsamot,

caak a firaktichan: Fragner B
Kivetkezi kben

anint a k
Budnpest: 1ok g yor. Bebreczen : Rothsehnek V. K. gy

2y

ertariban, Praga
val

szertdrdbau

Minden gyogyszertar, valamint a tiszerkereskedéesek legnagyobb része rak-
taron tartja ezen ,Elethalzsamot."* Ugyanitt kaphato még:
Prigai egyetemes hazi kendes Sohak ¢4 D sNETok sl

B ' én k €1, a gyermek elvg
- mirigy wzalonnadagn
) O-lobndl a lal), csipbkben
sokndl; a i ki teltirt U8 shmorforma eser: pos nél;
rovarcsipdések altal oko rak: daganatoknal ; feitirt labaknal, a
csonthdrt ld ]

; belyre ratéve, A

i
¥
) id0 alatt gyigyittatik, a hol azonban E:

m ndikiil folaziva és meggyogyitva lesz,
YO8 vizzel megtisztitandok

i
|
5

Oravszky Janos kocsigyiros, Q
DEBRECZENBEN y

darahos-utczai sajat hazaban, coilégium sorjan,

ajdanlja legnagyobb vilasztékban leve kész kocsijait minden nemben ; tovabbg Deb-
reczen — €s vidékének talajihoz legczélszeriibh. egész uj szerkezettel ellatott
konnyir homok-futa kocsijait, valamint diszes hintoit, melyek par percz alatt egé-
SZen nyitott, vagy egészen zarott kocsikkd alakithatok. :
Valamint mindentél helyben, mint 5
vidékre a fegjutanyosabb dron eszkozoltetik. Mindennenii kovaes es kerékgyarto
munkak sajat mihelyemben poutosan veégeztetnek.
Minden visdrkor na

e kocsik kijavitisa és Decseréltetése ugy

gy-hatvan-uteza végén tartok nagy készletet gyirtmsi-
Kérvén a nagyerdemit kozonsey parttogdsiat, mit mar eddig is nagy meéry-

e,

B ind & e legscegela, ;

TOROK- és MELLBAJOK,
gyomorbantalmak,

kohdgeések és ideggyengeségeket
sikeresen gy6gyit a valé di
Hoff Jdnos-féle maldta-kivonat,

a Hoff Janos-féle egeszségi sor. az erdshbité Hoff Janos-féle egeszseégi csoko-
lade, az Gsszpontositott malata-kivonat ss az elnyalkasodast eltavolito mell-
malata czukrocskak.

oo »
Hoff Janosnalk.,
es. kir. udvari-szallito,
az arany érdemkereszt tulajdonosanak, és tibl magas rend lovagjanak.

WE 'ELTALALOJA

le malata-kivonatnak, udvari szillitoja a leg-
Grabenhof, Britunerstrasse 2. 'sz. Iroda
Személyes és tohh évig t

arto meggydzédésem alapjian, a Hoft Janos-fole
alis betegségeken kiviil meg a lelegzési szervek gyo-

igen kellemes utoizt hagy-
1ak maguk utdn. (Keérek ey alkalommal részemre 25 iveg maldta-kivonat egész-

Dr. BEICSICS, Budapesten.
AL S ™= o G i meaa e,

Tekintetes ur ! Gmunden, november 10-¢n.
Minthogy a+ on maldta-kivonat-egészségi sore és az

pE e ——

majdnem egészen elmult, és
a-kivonatit haszndlja, jelentékeny konnyebbséget érez mellen,
Kivalo tisztelettel,
Zdenkor Wiedemann lovag.

Qrényl Imre qyzorégm_él

e

3"3@'\*. nerls

Debreczen, 1882, nyomatott a kiadé Kutasi Imre kbnyvxlyonl;io{]:ﬁi;mv
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